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I Nir svenskbeten bevaras.

Jag vet, st du gifver

4ot biista du kan &t stillsamme Ybror,
som bemma (Orbiifver

Men det vet Jag ock; nar en af oss bort
frin hemmet fir fliytia,

de kinslor, for denne du hyst,

kort

bl sorgligt forbytta

inom

Den sonen forlorad kalla sig kan
ban draf méste smaka
och inte den godda kaifven
ghAr tomhindt tillbaka
Om nigot han skordat af alit han sitt,

d4 kalias han “broder”,
alit medan det hviskas: “Sitt guld han
fhtt
med rofvarmetoder

om har

Ritt ofta vi hort | frimmande -land
om broderskapskrafven,
om svemskar dir hemma, som broder-
lig hand
rickt ut Ofver hafven
D& vinligt vir egen hand vi rickt ut,
blott fA ha den fattat;
helt visst At vir naivitet till slut
| smyg de skrattat
Vir svenskhets bevarande riknas for
stort
ja, frimst bland bedrifter
hir ute just detta
i sng och |
Vi hiir haft en
som spriket
Dir he

prass
bevarat
mma n

fOrstar
bifall n

an sparsar

sitt an

Vi h fiderna
land
i ord och

ba sedan vi

vad vl kur

giort
I handling
samverkan
sett en forvandling
blott

ne

i fall att de svara
MAhéinda de mena
bevara

Jakob Bonggren.

vi
Bed

#r viird att

Ett hus vid gransen.
En lten lekte
hoger
ster en liten tdppa n
saker och tvi stora rosenbuskar
sillade 1 en pol litet ling-
bort hvita

FOLLE pa garden
ladugfrdsling till

1 ett fAtal gro

Var gan,
dofver
med rosor
utsiga
helt liten

re tre ken s
ankor. Det ir en liten,
gArd, men inte
bira de stora frukttriden
bilda krans omkring den
en smula afsides, vackert i
en dalsinka, boningshuset,
sin prigel frin dldre tider
och prydligt
Men ingen minniska
gossen, det i
fast det

sty
bond
anlagd sd nyss, diarom
vittne,
Den

borjan

som
ligger
af
och med
ir snyggt
\

Jr/;-j-!zllp: mer
det

veckan

om vore
de i

ligger

in r sor
sdndag,
tin
vagn kullviillt
inte frin |
stAnd sticka upp mellan
hjulets ekrar

Ar In

ladugérdsviggen en trasig

och den ligger minsann

ty hoga niissle
det enda kvar
i ladughr

det

dér gAr

lamnade Inne
den, med
bara en enda, och det pA den bortersta

plats for fem kor, star

morkaste sOom om man

a henne

platsen,
Hon
ramar inte.

och
velat gomn
hufvudet,
hon

hiinger

hon det dr som
hade
det
pA denna Odsliga gard

ph

om forstind att tiga Det

tt teg

till, a

En
och gir

horde at
katt

vidare

fir som om
1y
kon
neddat

en lof mot

ger in, ser
Han
planen
fngen Ose

han passerat
katten

har redan Ofver gards

g« brunnen, dir

mot vind

Det

och viadrat nar

ger ut som

grinden
ghrden

om skitte

Ute p
sen,
sikte

ensamt

planer

en liten

Det
barn

P

\r

att
forut v
till by
dens

hus. Gosser
sd er

gh utor

dligt «

beske
ord och utfor d
Ba Han
kiipp till gevir
Det besynner
{ krigszonen
som tryg ) f
under hundskallet h.' vill undgd upp-
mirksamhetén. Det har redan sidppt
till hiistar, kor, f Det har
slippt till sid Det
slippt till husbon Dess ansprik
pA Guds nAd ha sjunkit ned till att
A det
kransen frukt
kan tyckas

1

asy
liga st

ker med

r och hins
har
\den
bara begira att std kvar sor
stdr, midt |
triid Och
giirdt indA
inte alla. Men om
af sig, kanske
Skrik int . mitt barn
en mild kvin timma tala
nom kdksfonstre
planen gldmmer
niigot skallanue
marsch! Och r
vidare till sin osynliga trupp
Eld upphir. ' Ellgr pd

af gamla

let n

brukar
ut

pd girds
ljud At
Fram

ger
Ge Pang
Iydigt hv

stillet

hvila

Denng, soliga stilla dag ir allt Jugnt
Det enda uppseendsvickande pd ghr
den Ar rosenbuskarna. De iiro &fver-
sillade med rosor, si att. de likna
verkliga jittebuketter. S& de blomma
i &r! hade modérn sagt & mor-
gon, och det lig nigot | hennes rist
som gossen Annu funderade pd. Far
higa, eller klander, eller kanske be-
drotvelse. Hon tycker inte om att ro-
sorna blomma si De lysa upp hela

Goséen tréttnar pd leken, han Fa-
star geviret och ligger sig pd mar
xen Intill buskarna. Dir uppe segla
hvits moin, som man kan titta pd. En
Bist, eft torn, en gubbe. Gubben har
stort skigg. Nu ir det en ingel, som
lgger pA kni. Nu en svan med stors

| Gossen spritter till — han har sof-
vit. Han bir steg pl gruset. En skug-
ga faller fram Gfver honom, stegen dro

hifligt, och hom hilsade tillbaka, men
sd knappt bon bara vigade Sedan skt
hon snabbt igen en Mda, som stitt

titt jnpd honom: han rir sig inte, ba- Gppen. Det var silfveridtan S4 knipp
Mitt Alskade Sverige, frijdade mor’|,., yigtar spindt. Kunde det vm':» hon till sin svarta kldsning vid

{far?s
| frimmande ansikte, en
karl — — en af fendens soldater. Han |
kinner vil igen dem, han bhar sett
dem, han fat
byn. Hon tors inte laimna honom hem
ma, dirfor fAr han gA med, bara han
inte ett Sgomblick slipper hennes

nar

band eller kappskdrt. Mor tycker lnw'

de dir minniskorna, hon ser si
mérk ut, nir hon talar om dem; men
gossen @r likvil inte forskrickt; ty
ansiktet han nu ser ir inte elakt

Soldaten betraktar honom, stricker
ut handen och rir vid rosenbuskarna,
{men utan att bryta ndgon blomma
f,Han siger inte ett ord. Darpd tittar
|han Mngre bort, och gossen tinker:
| Matte han inte gi In | ladugirden och
fA se, att vi &nnu ha en ko kvar!.
Sen dét tycks inte bll s Om en liten
| stund gAr soldaten bara lingsamt vi-
dare, upp mot boningshuset. Och tyst
‘nnzvr dA gossen upp och smyger sig
efter honom, ty han vet att modern ir
dirinne

om

ensam
.

Men | kiket var ingén minniska

sig omkring,

pA dirrtroskeln
Det var ingen

Soldaten sig medan

gossen stannade och

bevakade honom 84

ung soldat
ndgra af dem gossen sett

vid nigonting

i byn

rorde inte gick bara

ig pd allt

i salen. Der

du’
élder

al ar
sin
Soldater
hufvud

Du

hand

run

riadd

gA nu ldaten o«

rum. Gossen forkla

siver jag. De ar 1

han

ar kriget

d

pappas portritt ute i
Det hir
hinger

upp

kdpet fAr jag inte

klider

Oppna,
Vill du

viira bdsta

soldaten

svarar
Ser du?
t
ul
da v
soldaten ar

leka

ir en stege
De vinden

gossen

for
DA

att se

upp stegen

forst och nder
med

det

om for
Hir
regnar
Ja, jag
lar soldaten
Titta!
frin

och om de

att

jag

sig
brukar nar

minns, jag minns, mun

forklarar gossen viktigt
kan
kom

Hir fénstret man se byn,

'rfm

ifrdn ocl ta

vira ma hit; man
{flenden hér
ksd, det ha

ler litet

p& honom o« r m¢
Soldaten
PA

stifver in

onstrets triran
D¢

inns

1 st ett |

ristade ha stitt dar

h
Men

lange
vidare
kar

synas inte

tydligt mer
pdA dem

Ser du

han déd nu?

¢ n langt, |
Hvar diA?

I framr

Ha kr

Ja, d

ande land
g dir ocksd?

ha ocksd krig

Han
gtade

reg grit niar ha
s mycket
tillbaka
blef litet
arbeta och

girden

h han ldn

Kom han
{ Nir
tankte jag skall
tjina pengar och kipa tillbaka
jag da
frukttriiden,
uthusen
rosenbuskarna
Men
ldre och inte lyckats
si ycket, tinkte
dir bo folk

lyckliga dirborta!

y
aldrig
han
han for
och hvad
ack
planter
upp! Och
sti
litet

alla far

bygde

som
han

métte
blef
spara thop

min
ade, och

kvar! niir han

bara
Atte

dag A

han
och m
En

godt

de
Air jag vil

vara

dndd si stor er, att jag

minstone
dem. D4
men jag-k

presente

LI 4

A A resan «
veta de

h hillsa pd
}'\- m

dag o«
att de
riktig frim
vill jag leka
och sika upp alla min barn
Hvilken glidje!

fillde ansiktet 1 hin

ju inte JAE ar.
mer en
se, at

ir en
1 de ha barn,
med den
doms platser

kiira
laten
derna

— Och sen? frigade go
dA aldrig sett till honom har. .

Nej, nej, sade soldaten

kommer aldrig, som han tinkf sig det
Det var en vacker drém Kom,
gh vi nu ner! Kom, Mien, jag skall
biira dig

Soldaten lyfte varsamt upp gossen |
sina armar och bar honom ned fér
den rangliga stegen, medan  gossen
fingrade pd den dfversta knappen |
hans uniformsrock

— Pappa och du har alldeles olika
s umiform, sade barnet. Men ser du, det
‘Irdirlﬁrntt(hlrenﬂendc

.

; I kiket stod husmodern, niir de bd-
da tridde in igen. Soldaten hilsade

teg, t

Vi Ka

, och Liller inte si glad som |
Han |

ga

han |

stirre |
skall skita den vil, |
de |

énnu |

métte |

5 - Arma kvinna!

Han |

Och plitaligt ser han ett!|halslinningen, som gitt upp.
{rimmndel

~~ G ut och lek, du, min dlskling’
sade hon till gossen. Och till soldaten
Hvad Onskar ni hir?
ville bara se
7,mamnn sade gossen
{ Han har ingenting fGrstort
G4 ut och lek, du, lten! Ar
riga om nigon inkvartering hit?
Nej, svarade soldaten. Det (61l
mig bara in att gd in,
forbl. Det stir ett
vackra rosenbuskar pd girden:

folja mor ner till |

{ — Han hela huset,

|det ¢

det

ursakta

NI talar virt sprik vil,
te husmodern d4,
soldaten ingenting

anmirk
och pd det svarade

gjorde honom ledsen att skiljas frdn
soldaten, och hon dnskade att modern
velat bjuda honom ndgot att dricka,
eller Atminstone att sitta ncor. — Var
s4 god och sitt, skulle
pa sitt vanliga sitt
vid spiseln och vid tvittbal
som om alls ingen varit inne,
soldaten till henne. att
vacker gosse
tillet for att
be

sjalf

i stillet
jan,
nir sade
hade
{ hon

en liten
bara

lie

vars, |
di talet f6ll pA4 honom,
hs

ja be
| som eljes,

ratta ndnga historier att n

1
brukade bli generad till sist
| Ocksi tog soldaten sns

sig ner

hvarken hit eller

spelar- musiken
nanga
| ulle
och ménga falla och bli 1
natte

du sk inte

inutern

Men

ra ha helt lite
xempel en lit
rosenbuskar

vindskamn

fver 1 ett

n ingeén 'm ler

1 tid @

Arior der
att
h

fran

| tvangs bli

de? O hvarfor

sig andra

goda
vid hatfulla namn!
Se! sade
din
| | skuggar sig
{ hon
att ndgot ondt skett dig

min mor ridd om n

han och sé upp

er ofver och
handen

Kanske

komm mor

planen
Det

med ir dig

ser efter! ar hen orolig

|en glng
vil, dra barn
| dig
Har
nom

gjorde
grinden «
ned mellan de
leras i

; skuldror. Han

Men
ivarior han

inte

Har
| upp mi 1uset
! stilla

1d 1 hand ging

Allt v

gledo de

Ar ty

fien

Maria Stjernstedt.

[ugga maten!

Fru Lundberg doktorn med
| sin lilla krdngliga mage
| Magen #ir for kroppen
planetsystemet, min fru
var naturligtvis likare,
| de han kanske #agt: Ge tusan i ma
min fru, och tink pd rygegen eller ni
eller
inka pd jamt,
Ja
| Lundberg

var I
och han sade
som solé
for
ha

gen

ma eljest

san nerverna
ni tuggar vil mate
visst tuggar jag,
Jag forstkte rligen 14
dA jag hade litet britt,
d4 fastnade kittstycket
jag holl pd

magen maste

nit n ?
svarade fru
Visseé
{ta bli en ging
att bli
Mank dra ut det med en
| liten kniptAng, men han tog h
stod en ling stund och slet i tungs
tillet. Me
ge upp a
| tngen .rakt ned i alget pA mig ¢
"h slank kottstycket ned och kniptir
| gen ocksd, f6r resten
utrop
Hvad ni

kvafd
forsdk
miste o«
e
n
le

is

n jag ~ku

just son
han knip-

nd

ndan stotte

ie doktorn

te ha

KniptAngen
{ dit?
Ja, det blef

sade fru Lundberg

litet knip

Jag fruktar att en operation blir|

nddvindig, sade doktornm, lifligt intriis
serad. Ni fAr ligga er pd Serafimer-
lasarettet redan i afton. Det hastar
Ett ytterst intrissant fall!

Menar doktorn f8r kniptingens
skull? frigade fru Lundberg. Den satt
fast { min mans nyckelkedja. S& den
halade han upp igen.

Doktora hostade hirdt och lnge
Fru Lundberg ridde honom att vinda
sig till en bristlikare.

— Ett operativt ingrepp torde fanu
inte vara af ndden, sade doktorn slut-

beskyddande |

| rats Eric
ér jag kom |

par s& ovwl!m'

; - 1 :
var @0, suin ekade miy. Jog bor Wl Sideviin tas Sverkst skidos A WIS

| Ham
| Bay, Wis.,
| lars.

Gossen stod kvar bakowmn dorren De!#

modern sfiga |
Men hon sysslade |

och |
hon |

svarade |

1| tuggar ms

Dar |

han |

halsen |

forstds, |

Nordbor i Forenta Staterna. |

{ framstiende goodtemplarveteranen C

Som aldermannakandidat | Rock-

ford upptrider adv. Lindskold

Ett “Banking Institute”
i Sioux City
som president

Till jordbrukskommissarie har
guverndr Lister i Washington
nimnts E. F. Benson

Til “quartermaster sergeant” i Vi
king Guards | Worcester har beford
Anderson

Vid en automobilolycka omkom i
méndags f. v. §1 Ar gamia mrs Julia
Seger | New Richmond, Wis

har bildats
la., med Fritz Fritzon
af
ut;

Larsons varumagasin | Green

till ett virde af 40,000 dol-

Genom att skjuta sig har Mathilda
Johnson, hustru till styrman Hjalmar
!Johnsnu i San Francisco, begitt sjilf-
| mord

En ny utstilining af konstverk af
svensk-amerikanska konstnirer kom-
| mer att hillas { Svenska klubbens lo

kal i Chicago under tiden den 22—29
| inst. april. Utstiliningen blir-den sjit
i ordningen af dessa som klubben
| anordnat, och villkoren fér deltagande
{dro ungefir de
| gdende tilifdllen

| te

samma som vid fbre

|
| ligen, vi Atervinda till tuggningen. Ni

aten, siger ni, men tuggar ni

ocksd t. ex
Nej

grot?

8 Lundberg, det
ned dnda

forsik

det
nyfiket

for négot?

| frigade fru Lundgren
mat

Ni
inst fem
ljer den. Det

Det

svarade

loktorn
5 tugga matbit
inuter i sv ir

er enda fru enda

tugga
egentligen in

och he
Hon

seh

n gjorde

hann

n satt vid bordet
med stora

n 1 'z

kokrea

tugg:
stirrande

tuggade

Osa Og« grad innand

ett tur klockan hade

hvar fer
forr, men
ibland

ler tuggar

stundon det hinde

idt un

senare, ty

att hon nickade

of en liten kvart, hon hade

kunde
tuggr n

det Irigligt, hon tala

Lund

redan

inte

‘d..v hindrade herr
| "
berg limnade for resten

d

bordet
Ja,
och

henne tredje

dar
hennes

tugga att

och tuggade

s godt som ik

> att det

| Men fru Lundb
{kvinna. Hen héll
af regimer. Hon

|hon hade négon
|

var
Hon fann
kinde Inte
mage

en energisk
sig vil
0
lingre att
hvilket &r
verk-
myc

en

villsigna for de forut

blef

viset

sak som

gen kint det. Och maten

idrande pa det Fru

m sa maningom undef
behofde
k det

nd me

veket a 12

hon inte

ata s

Angsamt ju
m fick & tid

i nigon
dlskade

in
Och sd besliét hon att
hon

formera af

Lundberg var van

fantliga kvantiteter

) i en bil, utan

ren luta pA den litet

ndberg

Det har ja sade hr

Lundberg
h kilo oxkott med en half
jag har mina affirer

Men du har | Axel!
| . DA tug hr Lundber
gade lydigt en liten stund, men s& bet
han sig i tungan och di blef han arg
h igen och sade att
skulle ingagera yngsta maski
verskan att tugga maten 4t honom
| Du har lofvat! fru Lund
| berg
i Nista middag lAgo endast tvdA smé
Kotletter pA fatet. Fru Lundberg
den ena och gaf den andra 4t hr Lund-
| berg

Jag

ofvat,

rade g. Han tug

sviljde han

rif

| o¢
sade
tog

blifvit
Hiller
el?

mitte ha narsynt!

pa att

jsade hr Laundberg du

mata en kanariefd
! Tugga nn
dentligt, Axel
fru Lundberg

Ja

berg si sm

sade

pd det viset larde

att

sig hr-Lund
tugga. Han

tuggare

ir

ningon
nu en ehtusiasti

kliga
itterna. s

borjat antaga m
til
rande
Fru Lundberg
| jungfrun att tugga ocksd
| att hela huset
Jag forstr inte hvar
{af all maten s d ett enda nafs
| sade fru Lundberg Lina métte
| kira ned den med en korfsticka!
DA fiyttade ensamjungfrun ogon
blickligen
Och dér sitta nu de bdda makarna
ensamma midt emot hvarandra vid
bordet och tiga och tugga och stirra

om n
angel

fa
Hon

okte ensam
ho
ita ut

lilla Lina gor

lilla

nen. .

Om vi skulle birja tugga maten, vi
ocksd! Det dr nyttigt for kroppen och
for kassan ocksd | dessa brydsamma
tider.

Dan.

1 S

hvarandra trofast 1 de #&lfisa ogo- |

Skyidig till fSrfalskning har fOrre;
bankkassiren Ellas Plerson | Soath |
| Bend, Wash., blitvit férklarad Han |
| har beslutit vidja till higsta domsto- |
ui !

Som misstinkt fér att ha Iuruh‘a:y
det myckna omtalade vildsdiddet mot
lararinnan Olga Dahl | Round Lak
Minn., har hidktats innu en person,
nidmligen N. J. Nielson i Bemidji 1

Edgar S. Anderson, som | fyra Ar
varit lirare vid Moline High school, |
har i dagarpe frintridt lirarebefatt- |
ningen for att | Galesburg, IllL, bli|
generalagent for Lautheran Internatio-
nal Insurance Co.

Som borgmistarekandidat | East
Moline, Il uppstillde sig i tisdags |
forutvarande borgmistaren dirstides |
dr G. F. Johnson. Han har vid sina |
foreghende terminer Dblifvit invald
med stor majoritet

“ingaren “Stockholm™
New\ York d. 16 febr. eftermiddag kl. |
2 (;a\wnmi for en ostérd resa genom |
blockadzonen har vederbdrligen
nats, enligt hvad ett telegram
linjens hufvudkontor meddelar

afgick frin |

1Am
frin

{utnimnde till

$75,000 i skadeergittning fordrar 9
ariga Luella Sandberg { San Francis-
co af Emil T. Kruse, dgafe af skona
“Doris”, pA hvilken henne
Louis Sandberg

ren s

far,
var styrman, di4 han

5 maj 1914 dodades ombord

den
En tapper Nimrod. Fyra bergslejon
dager
ofvergiiven
John Per

rom tillflykt
gan

r r he

sparade

fyra

upp
John Erlander afliden
neddelades i onsdags
att banl
John

diirst

Angsmanner

dagars sjukdom

fodd 1826
intrisset for svensk sidjd i
sedan G

Indien

ar ustaf Larson i Boston,

1 ch

Mass var d

organise

for ndgra Ar sedan ir (

rade en alskola for slojd

nort
okats 4 ter ir, och nu meddelas det
roda begi fA en af
att i staten Baroda organisera er
Ojdlira

for utbildande
Lillian Walker
n tid sec
b
svensk bord Lill

le

stannar kvar. For
nég lan fanns ett meddeland

att den nta filmstjairnan
ian Walker skul
Vitagraph-bolaget

ha lamnat

n ninga bunden
eddels fkvil
ej hade né
Walker allt

att kvarstd vid bolaget

h Ar varit

a8 nu att detta med

i€ gon grund utan att

fortfarande komr

Hundratredring. Mrs Maria
fsom bor hos sin méig
mr och H. Peterson i
pol Minn., fyllde i

sitt €

Peter
dotter
Minne- |
sondags
Den gamla har alla
ligen godt behAll, ar
h samtalar med sin omgif
fodde den 11
ga socken i nirheten
samt

son, och

mrs C

ar

nnen i tin upps

yEn oc

Hon 8 februari i

af Bords,

‘fistergotland, dger 1 lifvet

18 barnbarn och barnbarns

Af kolgas, s utstron

ndre

nade frin en

virmeka ihjilosades hir

och intraff:

nu a {ultr ¥ |
60 dol

kiints en skadeersittning af 7.5

lar. I kontanter fick han 1,015 dolla

dagen till Sverige,

tru och tre barn
Red

stor

Redaktdr Enderstedts foredrag.
M. Enderstedts
Elof G. Cs
hvilken man
ple dér onskar
Endtersedt. Enderstedt t
april i

manager @ar

Minn

Brainerd
att

arlson
har
man

vianda

sig

foredrag af

atser

red r un-|

mellan- och ost-

der mars

staterna. Reser i maj hem till Sverige, |

men forbered en foredragsresa

2 den 1

er ny

T PA
sOkta platserna sAsom i Los
Kingsb Turlock, alla i Califor- |
nia, b ligingliga lokaler
liga. PA andr 1€

angt | fory

september de senast be

Angeles, |

och
visat sig|

ck rade plat

ag

otillr:
ser ha biljet
slutsilts

Naturen i

dage
karnes 1

ago. Hon
ina

n gasfor

denne

H. Mann

som gjorde den
8¢ e

Han

sorgliga |
att
ville |
och |

up en omtalade

run llen sagt att hon

pad kv
1 ensan

aflégsnat sig for n

t med g«
tten
tils

e anat minsta ordd, férréin han

| pA morgonen vaknade och tyckte sig
| formiirka gaslukt i huset. En nirma-|
| re undersdkning lade dA 1 dagen hvad |
{sorh hindt. Rorande orsaken till den
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t mera Fisk

Fiarsk frusen, saltad

niring och ekonomisk fida.

foda, d4 den kopes i kvant
Vi sélja nu: —

Saltad sill frian Atlanten, per 100 punds tunna,

eller rokt fisk utgér smaklig
. Fisk ar sirskildt ekonomisk
itet under vinterméAnaderna.

86 tm

Ansjovis, per 20 punds burk,

Lutfisk, 100 punds tunna,

Fiskbullar, stora burkar, per styck,
Fiskbullar, smad burkar, per styck,

Eftersind prislista pa frusen, saltad och

rokt fisk.

The Consumers’ Fish Co.




